LIG]
Nr. 34/2015

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE RUMANISE PER MBROJTJEN E
NDERSJELLE TE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1, dhe 121, pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Rumanisé pér mbrojtjen e ndérsjellé té informacionit té klasifikuar, sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji dhe
pjeséve pérbérése té tij.

Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 2.4.2015

Shpallur me dekretin nr. 9053, daté 20.4.2015 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani
MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE RUMANISE MBI MBROJTJEN RECIPROKE TE INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé dhe geveria e Rumanisé, mé poshté quhen “Palét”,

me synim sigurimin e mbrojtjes reciproke t€ informacionit té klasifikuar, pér t€ cilin éshté caktuar njé nivel
1 klasifikimit t€ sigurisé né shtetin e njé Pale dhe i éshté transferuar shtetit té Palés tjetér,

me déshirin pér t€ vendosur rregulla pér mbrojtjen reciproke t€ informacionit t€ klasifikuar, qé¢ do té
shtrihet te t€ gjitha marréveshjet mbi bashképunimin qé do té lidhen ndérmjet Paléve dhe kontratat qé do té
jepen ndérmjet subjekteve juridike publike dhe private té shteteve t€ Paléve, qé parashikojné shkémbimin e
informacionit té klasifikuar,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Fusha e zbatimit

1. Kjo Marréveshje pérbén bazén ligjore t€ ¢do aktiviteti qé pérfshin shkémbimin e informacionit té
klasifikuar ndérmjet Paléve né lidhje me ¢éshtje, si:

a) bashképunimi ndérmjet Paléve né lidhje me mbrojtjen kombétare dhe ¢do ¢éshtje tjetér né lidhje me
siguriné kombétare;

b) bashképunimi, ndérmarrjet e pérbashkéta, kontratat dhe ¢do marrédhénie ndérmjet organeve
shtetérore ose subjekteve té tjera ligjore publike ose private t€ Paléve né fushén e mbrojtjes kombétare dhe
¢do ¢éshtje tjetér né lidhje me siguriné kombétare;

¢) shitjet e pajisjeve, produkteve dhe ekspertizés.

2. Secila Palé nuk 1 referohet késaj Marréveshjeje pér té pérftuar informacion t€ klasifikuar qé Pala tjetér e
ka marré nga njé Palé e treté.

3. Kjo Marréveshje nuk cenon detyrimet e t€ dyja Paléve gé rrjedhin nga marréveshjet ndérkombétare
dhe nuk pérdoren kundér interesave, sigurisé dhe integritetit territorial t€ shteteve té tjera.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:
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a) “Informacion 1 klasifikuar” éshté ¢do informacion, dokument ose material, qé, pavarésisht nga forma e
tij, kérkon mbrojtje kundrejt deklarimit ose asgjésimit té paautorizuar, keqpérdorimit, démtimit ose humbjes,
dhe éshté pércaktuar si1 tillé sipas legjislacionit té shtetit t€ njé Pale;

b) “Kontraté/nénkontraté e klasifikuar” éshté njé kontraté/nénkontraté q¢ pérmban ose pérfshin akses
né informacionin e klasifikuar;

©) “Nivel i klasifikimit té siguris€” éshté njé kategori, e cila, sipas legjislacionit t€ brendshém, tregon
réndésiné e informacionit té klasifikuar dhe qé pércakton kufizime té caktuara té aksesit né té, masat e
mbrojtjes dhe té shénjimit;

d) “Shkelja e siguris€” éshté njé veprim ose mosveprim né kundérshtim me legjislacionin e brendshém
ose rregulloret e sigurisé t€ njérés prej Paléve, qé rezulton ose mund té rezultojé né deklarimin ose
asgjésimin e paautorizuar, keqpérdorimin, démtimin ose humbjen e informacionit té klasifikuar.

e) “Certifikaté sigurie personeli” éshté njé dokument qé rrjedh nga njé proceduré verifikimi qé shérben
pér té pércaktuar besnikériné dhe besueshmériné e njé personi, pér t€ afirmuar pérputhshmériné me kushtet
e pércaktuara né legjislacionin e brendshém, mbi bazén e té cilit mund ti jepet kétij personi aksesi tek
informacioni i njé niveli té caktuar klasifikimi sigurie;

f) “Certifikaté sigurie industriale” éshté njé dokument g€ jepet nga autoriteti kompetent i sigurisé qé
shérben pér t€ pércaktuar aftésiné e njé subjekt ligjor pér t€ marré pjesé né aktivitete parakontraktuale, ose
t€ pérmbushé kontrata /nénkontrata t€ klasifikuara, né pajtim me legjislacionin pérkatés kombétat;

@) “Pala e origjinés” éshté Pala duke pérfshiré subjektet ligjore publike dhe private t€ shtetit té Palés qé
jep informacion t€ klasifikuar;

h) “Pala marrése” éshté Pala, duke pérfshiré subjektet ligjore publike dhe private t€ shtetit té Palés, qé
merr informacion té klasifikuar;

1) “Palé e treté” éshté ¢do shtet, organizaté ndérkombétare, subjekt ligjor publik ose privat qé nuk éshté
palé né kété Marréveshje.

Nenit 3
Nivelet e klasifikimit té sigurisé

Palét kané pércaktuar qé ekuivalenca e niveleve kombétare t€ klasifikimit té sigurisé éshté si mé poshté:

Pér Késhillin e Ministrave té Ekuivalenti né anglisht Pér geveriné e Rumanisé
Republikés s€ Shqipérisé
TEPER SEKRET TOP SECRET STRICT SECRET DE
IMPORTANTA DEOSEBITA
SEKRET SECRET STRICT SECRET
KONFIDENCIAL CONFIDENTIAL SECRET
I KUFIZUAR RESTRICTED SECRET DE SERVICIU
Neni 4

Autoritetet kompetente té sigurisé

1. Autoritetet kompetente t€ sigurisé t€ shteteve t€ Paléve t€ pajisura me autoritetin e zbatimit t€ masave
mbrojtése pér informacionin e klasifikuar jané:

Né Republikén e Shqipérisé Né Rumani
Drejtoria e Sigurimit t€ Informacionit té Guvernul Romaniei
Klasifikuar - né varési t€ Kryeministrit (Drejtoria e Oficiul Registrului Nationalal Informatiilor Secrete de Stat
Sigurisé sé Informacionit t€ Klasifikuar - Zyra e Qeveria e Rumanisé
kryeministrit) Zyra Kombétare e Regjistrit pér Informacionin e Klasifikuar
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2. Autoritetet kompetente t€ sigurisé njoftojné njéri-tjetrin né lidhje me ndryshimet pérkatése né té
dhénat zyrtare té kontaktit.

Neni 5
Aksesi né informacionin e klasifikuar

1. Aksesi né informacionin e klasifikuar KONFIDENCIAL/CONFIDENTIAL/SECRET ose mbi
t€ éshté i lejuar tek ata persona té cilét, me géllim qé t€ pérmbushin funksionet ose detyrat e tyre, duhet t&
kené akses te ky informacion dhe jané pajisur me certifikatat pérkatése té sigurisé s€ personelit.

2. Aksesi né informacionin e klasifikuar I KUFIZUAR / RESTRICTED / SECRET DE
SERVICIU éshté 1 lejuar tek ata persona, té cilét, me qéllim qé té pérmbushin funksionet ose detyrat e
tyre, duhet t€ kené akses te ky informacion dhe me kusht qé t€ pérmbushin kérkesat pér akses te ky
informacion i klasifikuar, né pajtim me legjislacionin e brendshém té Paléve.

3. Pala marrése:

a) nuk 1 jep informacion té klasifikuar njé Pale té treté pa pélgimin paraprak me shkrim t€ Palés sé
origjinés;

b) 1 jep t€ gjithé informacionit té klasifikuar t€ marré t€ njéjtén mbrojtje si¢ parashikohet pér
informacionin e klasifikuar t€ brendshém me nivelin ekuivalent t€ klasifikimit t& sigurisé, sipas nenit 3;

¢) nuk e pérdor informacionin e klasifikuar pér géllime t& ndryshme nga ato pér té cilat éshté dhéné;

d) respekton té drejtat e pronésisé intelektuale qé pérfshijné informacion té klasifikuar;

e) nuk ia ul nivelin dhe nuk e deklasifikon informacionin e klasifikuar t€ marré pa pélgimin paraprak
me shkrim ose pa kérkesé té Palés sé origjinés.

Neni 6
Transmetimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar transmetohet me kanale diplomatike, korrieré ushtaraké ose mjete té tjera
t€¢ réna dakord nga autoritetet kompetente té siguris€. Autoriteti kompetent i sigurisé i Palés marrése
konfirmon me shkrim marrjen e informacionit té klasifikuar.

2. Nése duhet té transmetohet njé paketé e madhe qé pérmban informacion té€ klasifikuar, autoritetet
kompetente t€ sigurisé bien bashkérisht dakord dhe aprovojné mjetet e transportit, itinerarin dhe masat e
sigurisé pér secilin rast.

3. Transmetimi elektromagnetik i informacionit té klasifikuar kryhet vetém né formé t€ koduar me
mjete kriptografike t€ certifikuara dhe té€ miratuara nga autoritetet kompetente té sigurisé.

4. Pala e origjinés informon Palén marrése pér kushtet shtesé t€ dhénies ose kufizimet pér pérdorimin
e informacionit t€ klasifikuar té transmetuar.

Neni 7
Shénjimi i informacionit té klasifikuar

1. Pala marrése shénjon informacionin e klasifikuar t€ transmetuar nga Pala e origjinés me nivelin
pérkatés t€ klasifikimit t€ brendshém t€ sigurisé, sipas ekuivalencés té pércaktuar né nenin 3.

2. Riprodhimet dhe pérkthimet e informacionit té klasifikuar t€ marré shénjohen dhe trajtohen né té
njéjtén ményré, si dhe origjinalet.

3. Kérkesat pér shénjim zbatohen edhe pér informacionin e klasifikuar t€ gjeneruar né lidhje me njé
kontraté/nénkontraté té klasifikuar.

4. Pala e origjinés njofton palén marrése né lidhje me ¢do ndryshim né nivelin e klasifikimit té sigurisé
t€ informacionit té klasifikuar t€ transmetuar.
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Neni 8
Riprodhimi dhe pérkthimi i informacionit t€ klasifikuar

1. Informacioni TEPER SEKRET/TOP SECRET/STRICT SECRET DE IMPOR-TANTA
DEOSEBITA lejohet pér pérkthim dhe riprodhim vetém me pélgimin paraprak me shkrim té autoritetit
kompetent té sigurisé sé€ shtetit t€ Palés sé€ origjinés.

2. NEé rastin e riprodhimit té informacionit té klasifikuar, riprodhohet edhe niveli origjinal i klasifikimit
t€ sigurisé.

3. Té gjitha pérkthimet e Informacionit t€ klasifikuar béhen nga personat qé kané certifikata sigurie
personeli. Pérkthimi shénjohet me t€ njéjtin nivel t€ klasifikimit t€ sigurisé si origjinali, dhe mban njé
shénim t€ pérshtatshém né gjuhén né t€ cilén éshté pérkthyer, qé pérkthimi pérmban informacion té
klasifikuar té Palés sé origjinés.

4. 'T¢ gjitha riprodhimet dhe pérkthimet e informacionit t€ klasifikuar vendosen sipas té njéjta masave
mbrojtése, si dhe informacioni origjinal. Numri i kopjeve kufizohet tek ai qé kérkohet pér géllime zyrtare.

Neni 9
Asgjésimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i klasifikuar asgjésohet né pajtim me legjislacionin e brendshém té Palés marrése, né
ményré té tillé qé té eliminohet rindértimi i pjesshém ose 1 ploté.

2. Informacioni i klasifikuar mund té asgjésohet vetém me pélgimin paraprak me shkrim ose me
kérkesé té Palés sé origjinés.

3. Pala marrése njofton me shkrim Palén e origjinés né lidhje me asgjésimin e informacionit té
klasifikuar.

4. Informacioni TEPER SEKRET/TOP SECRET/STRICT SECRET DE IMPOR-TANTA
DEOSEBITA nuk asgjésohet por i kthehet Palés sé origjinés.

5. NE€ rastin e njé situate g€ e bén té pamundur mbrojtjen dhe kthimin e informacionit té klasifikuar té
gjeneruar ose té transmetuar sipas késaj Marréveshjeje, informacioni i klasifikuar asgjésohet menjéheré.
Pala marrése njofton me shkrim dhe né kohén e duhur Palén e origjinés né lidhje me asgjésimin e
informacionit t€ klasifikuar.

Neni 10
Bashképunimi pér siguriné

1. Palét njohin reciprokisht certifikatat e sigurisé sé personelit dhe certifikatat e sigurisé industriale té
léshuara pér shtetasit dhe subjektet ligjore pér shtetet e tyre, né pajtim me legjislacionin e tyre t&
brendshém né lidhje me aksesin né informacionin e klasifikuar té€ shkémbyer sipas késaj Marréveshjeje.

2. Autoritetet kompetente t€ sigurisé njoftojné njéri-tjetrin né lidhje me ndryshimet né certifikatat e
sigurisé s€ personelit dhe certifikatat e sigurisé industriale, té cilat jané té lidhura me aktivitetet e kryera
sipas késaj Marréveshjeje, vecanérisht nése ato jané anuluar ose niveli 1 klasifikimit t€ sigurisé g€ ato
ofrojné akses éshté ulur.

3. Sipas kérkesés, autoritetet kompetente té sigurisé sé¢ Paléve, duke marré parasysh legjislacionin e tyre
pérkatés t€ brendshém, asistojné njéri-tjetrin gjaté procedurave té verifikimit me géllim qé té€ léshohen
certifikata sigurie personeli dhe certifikata e sigurisé industriale pér shtetasit e tyre qé banojné ose
strukturat qé ndodhen né territorin e Palés tjetér.

4. Me géllim qé té arrihen dhe t€ ruhen standardet e krahasueshme té sigurisé, autoritetet kompetente
té sigurisé, me kérkesé, i japin njéri-tjetrit informacion né lidhje me standardet, procedurat dhe
praktikat e sigurisé pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar te Pala pérkatése. Pér kété qéllim,
autoritetet kompetente t€ sigurisé mund té bien, gjithashtu, dakord pér vizita reciproke.
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5. Nése éshté e nevojshme, autoritetet kompetente té sigurisé mund té lidhin marréveshje sigurie
pér aspekte teknike specifike né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje.

6. Shérbimet e sigurisé té Paléve mund té bashképunojné dhe té shkémbejné informacion
operativ dhe/ose té fshehté drejtpérdrejt né pajtim me legjislacionin e brendshém.

Neni 11
Vizitat

1. Vizitat g¢ mundésojné akses né informacionin e klasifikuar, pér shtetasit e shtetit t€ njé Pale né
territorin e shtetit t€ Palés tjetér, 1 nénshtrohen pélqimit paraprak me shkrim té autoriteteve
kompetente t€ sigurisé ose pér to bihet dakord ndryshe ndérmjet tyre.

2. Kérkesa pér vizité paraqitet népérmjet autoriteteve kompetente té sigurisé t€ paktén njézet dité
para vizités. Né raste urgjente, kérkesa pér vizité i nénshtrohet bashkérendimit té drejtpérdrejté
ndérmjet autoriteteve kompetente té sigurisé.

3. Kérkesa pér vizité pérfshin:

a) emrin dhe mbiemrin, vendin dhe datén e lindjes, shtetésiné, numrin e pasaportés ose kartés sé
identitetit té vizitorit;

b) emrin e subjektit, strukturés ose organizatés qé pérfaqéson ose i pérket vizitori;

c) emrin dhe adresén e subjektit, strukturés ose organizatés qé do té vizitohet;

d) konfirmimin e certifikatés sé sigurisé sé¢ personelit, vlefshmériné e saj dhe nivelin e klasifikimit
té sigurisé deri ku mund t€ ofrojé akses;

e) objektin dhe géllimin e vizités ose vizitave;

f) datén dhe kohézgjatjen e pritshme té vizités ose vizitave té kérkuara dhe né rastin e vizitave
periodike, duhet té€ pércaktohet periudha e ploté e mbuluar nga vizitat;

¢) emrin dhe numrin e telefonit té pikés sé kontaktit né subjekt, strukturén ose organizatén qé do
té vizitohet, kontaktet e méparshme dhe ¢do informacion tjetér t€ dobishém pér té pércaktuar
justifikimin e vizités ose vizitave;

h) datén, nénshkrimin dhe vulén zyrtare té autoritetit kompetent té sigurisé.

4. Autoriteti kompetent i sigurisé sé¢ Palés qé merr kérkesén pér vizité njofton, né kohén e duhur,
autoritetin kompetent té sigurisé sé Palés kérkuese né lidhje me vendimin.

5. Nése aprovohet vizita, autoriteti kompetent i siguris€ i Palés pritése 1 jep njé kopje té kérkesés
pér vizité népunésit té sigurisé sé subjektit, strukturés ose organizatés qé do té vizitohet.

6. Vlefshméria e autorizimit pér vizit€ nuk i kalon dymbédhjeté muaj.

7. Pér ¢do kontraté/nénkontraté t€ klasifikuar Palét mund t€ bien dakord té pérpilojné lista me
personat e autorizuar pér té béré vizita periodike. Kéto lista jané té vlefshme pér njé periudhé
fillestare prej dymbédhjeté muajsh. Hollésité e métejshme pér vizitat periodike i nénshtrohen
bashkérendimit té drejtpérdrejté ndérmjet pérfagésuesve té subjekteve té pérfshira sipas termave dhe
kushteve té miratuar.

8. Secila palé garanton mbrojtjen e té dhénave personale té vizitoréve, sipas legjislacionit pérkatés
t€ brendshém.

Neni 12
Kontratat e klasifikuara

1. NE rast se njé prej Paléve ose subjekteve ligjore publike ose private té shtetit té saj synojné té
japin njé kontraté/nénkontraté t€ klasifikuar qé t€ kryhet brenda territorit té shtetit t€ Palés tjetér,
Pala e shtetit ku kryhet pérmbushja, merr pérgjegiési pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar né
lidhje me até kontraté, né pajtim me legjislacionin e saj t€ brendshém.

2. Me kérkesé, autoritetet kompetente té€ sigurisé konfirmojné qé kontraktorét e propozuar, si dhe
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individét qé marrin pjesé né aktivitetet parakontraktuale ose né zbatimin e kontratave/nénkontratave
té klasifikuara, kané certifikata té pérshtatshme sigurie industriale dhe certifikata té pérshtatshme
sigurie personeli.

3. Cdo kontraté/nénkontraté e klasifikuar e lidhur ndérmjet kontraktoréve t€ Paléve, sipas
dispozitave té késaj Marréveshjeje, pérfshin njé aneks pérkatés sigurie qé identifikon aspektet e
méposhtme:

a) njé list€ t€ informacionit té klasifikuar né lidhje me kontratén/nénkontratén e klasifikuar dhe nivelet
pérkatése té klasifikimit t€ sigurisé;

b) procedurén pér komunikimin e ndryshimeve né nivelet e klasifikimit t€ sigurisé t€ informacionit té
transmetuar;

¢) kanalet dhe mjetet e komunikimit pér transmetimin elektromagnetik;

d) procedurén pér transportimin e informacionit té klasifikuar;

e) Autoritetet kompetente pérgjegijése pér bashkérendimin e garantimit té informacionit té
klasifikuar né lidhje me kontratén/nénkontratén e klasifikuar;

f) njé detyrim pér njoftimin e ¢do shkeljeje faktike ose té dyshuar té sigurisé.

4. Njé kopje e aneksit té sigutisé té ¢do kontrate/nénkontrate té klasifikuar i kalohet autoritetit
kompetent t€ sigurisé t€ palés ku duhet t€ pérmbushet kontrata/nénkontrata, me géllim gé t€ lejohet
mbikéqyrje dhe kontroll 1 pérshtatshém i sigurisé.

5. Cdo nénkontraktor duhet té pérmbushé té njéjtat detyrime sigurie, si dhe kontraktori.

6. Autoritetet kompetente t€ sigurisé mund té bien dakord pér vizita reciproke, me qéllim qé té
analizojné eficiencén e masave té miratuara nga njé kontraktor ose njé nénkontraktor pér mbrojtjen
e informacionit té klasifikuar té€ pérfshiré né njé kontraté/nénkontraté té klasifikuar.

7. Kontratat/nénkontratat ¢ klasifikuara t¢ dhéna kontraktoréve qé pétfshijné informacion t&
klasifikuar né nivelin I KUFIZUAR /RESTRICTED/SECRET DE SERVICIU pérmbajné njé
dispozité t€ pérshtatshme qé identifikon masat minimale qé duhet té zbatohen pér mbrojtien e kétj
informacioni t€ klasifikuar.

8. Procedurat e métejshme té hollésishme né lidhje me kontratat/nénkontratat e klasifikuara
zhvillohen dhe miratohen ndérmjet autoriteteve kompetente t€ sigurisé sé Paléve.

Neni 13
Shkelja e sigurisé

1. Né rastin e njé shkeljeje sigurie, autoriteti kompetent i sigurisé sé Palés marrése njofton
menjéheré me shkrim autoritetin kompetent té sigurisé sé Palés sé origjinés dhe siguron hetimin e
pérshtatshém. Nése éshté e nevojshme, Palét bashképunojné gjaté hetimit.

2. Né rast se shkelja e sigurisé ndodh né njé shtet té treté, autoriteti kompetent i sigurisé i Palés
dérguese ndérmerr veprimet né pajtim me paragrafin 1.

3. Né ¢do rast, autoriteti kompetent 1 Palés marrése njofton me shkrim autoritetin kompetent té
sigurisé sé Palés sé origjinés né lidhje me rrethanat e shkeljes sé sigurisé, masén e démit, masat e
marra pér zbutjen e tij dhe rezultatin e hetimit. Ky njoftim pérmban hollési té mjaftueshme pér
Palén e origjinés té vlerésojé plotésisht pasojat.

Neni 14
Shpenzimet

Secila Palé mbulon shpenzimet e veta né pajtim me zbatimin e késaj Marréveshjeje.
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Neni 15
Dispozita té fundit

1. Kjo Marréveshje hyn né fuqgi né datén e marrjes sé njoftimit t€ fundit me shkrim, népérmjet té cilit
Palét njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, qé kérkesat e parashikuara nga legjislacioni i
brendshém pér hytjen e saj né fuqi jané pérmbushur.

2. Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé té pacaktuar kohe. Kjo mund té prishet nga njé Palé, duke
1 béré Palés tjetér njé njoftim paraprak me shkrim 6 (gjashté) muaj para pérfundimit.

3. Pavarésisht pérfundimit t€¢ Marréveshjes, 1 gjithé informacioni 1 klasifikuar i dhéné né pajtim me
kété Marréveshje vazhdon t€ mbrohet né pajtim me dispozitat e parashikuara kétu, derisa Pala e origjinés
ta lirojé Palén marrése nga ky detyrim.

4. Secila Palé njofton menjéheré Palén tjetér pér cdo ndryshim né legjislacionin e saj t€ brendshém qé
do t€ ndikonte né mbrojtjen e informacionit t& klasifikuar t€ shkémbyer ose té gjeneruar sipas késaj
Marréveshjeje.

5. Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet mbi bazén e me pélgimin e pérbashkét me shkrim té t€ dyja
Paléve. Kéto ndryshime hyjné né fuqi né pajtim me paragrafin 1.

6. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje zgjidhet me
konsultime ndérmjet Paléve, pa iu drejtuar juridiksionit t€ jashtém.

7. Aspekte t€ tjera teknike t€ bashképunimit mund té rregullohen me pélgimin reciprok té Paléve.

Béré né Bukuresht, mé 14 néntor 2013, né dy kopje origjinale, secila né shqip, rumanisht dhe anglisht,
ku t€ gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rastin e mospérputhjes né interpretim, teksti né gjuhén
angleze do té€ keté pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé¢ Shqipérisé

Shyqyri Dekavelli
Drejtor 1 Drejtorisé sé Sigurimit t€ Informacionit té Klasifikuar
Autoriteti 1 Sigurimit Kombétar

Pér geveriné e Rumanisé

Prof. Univ. Dr. Marius Petrescu

Sekretari 1 Shtetit

Drejtor 1 Pérgjithshém 1 Zyrés Kombétare t€ Informacioneve Sekrete Shtetérore
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